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(Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δηµοσίευση)

ΑΠΟΦΑΣΗ αριθ. 1209/2003/ΕΚ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 16ης Ιουνίου 2003
σχετικά µε τη συµµετοχή της Κοινότητας σε πρόγραµµα έρευνας και ανάπτυξης µε σκοπό την ανάπτυξη
νέων κλινικών παρεµβάσεων για την καταπολέµηση των ασθενειών HIV/AIDS, ελονοσίας και φυµα-
τίωσης, στο πλαίσιο µακροπρόθεσµης σύµπραξης µεταξύ της Ευρώπης και των αναπτυσσοµένων χωρών,

το οποίο αναλαµβάνουν πλείονα κράτη µέλη

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ
ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 169 και το άρθρο 172 δεύτερο εδάφιο,

την πρόταση της Επιτροπής (1),

τη γνώµη της Ευρωπαϊκής Οικονοµικής και Κοινωνικής Επιτρο-
πής (2),

Αποφασίζοντας σύµφωνα µε τη διαδικασία του άρθρου 251 της
συνθήκης (3),

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Η απόφαση αριθ. 1513/2002/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινο-
βουλίου και του Συµβουλίου, της 27ης Ιουνίου 2002, σχε-
τικά µε το έκτο πρόγραµµα πλαίσιο της Ευρωπαϊκής Κοι-
νότητας για δράσεις έρευνας, τεχνολογικής ανάπτυξης και
επίδειξης που συµβάλλουν στην υλοποίηση του ευρωπαϊκού
χώρου έρευνας και στην καινοτοµία (2002-2006) (4)
(εφεξής «το έκτο πρόγραµµα πλαίσιο») προβλέπει τη συµµε-
τοχή της Κοινότητας σε προγράµµατα έρευνας και ανά-
πτυξης που αναλαµβάνουν από κοινού πλείονα κράτη µέλη,
καθώς και τη συµµετοχή στις δοµές που έχουν συσταθεί για
την εκτέλεση των εν λόγω προγραµµάτων, κατά την έννοια
του άρθρου 169 της συνθήκης.

(2) Στις 30 Μαΐου 2001, η Επιτροπή παρουσίασε ανακοίνωση
για την εφαρµογή του άρθρου 169 της συνθήκης και τη
δικτύωση των εθνικών προγραµµάτων.

(3) Tο Συµβούλιο, στα ψηφίσµατά του της 10ης Νοεµβρίου
2000 και της 14ης Μαΐου 2001, και το Ευρωπαϊκό Κοινο-
βούλιο, στο ψήφισµά του της 4ης Οκτωβρίου 2001 (5),
υπογράµµισαν τη σοβαρότητα των επιδηµιών HIV/AIDS,
της ελονοσίας και της φυµατίωσης, καθώς και την ανάγκη
ενίσχυσης των προσπαθειών για αύξηση της βοήθειας σε
εθνικό, περιφερειακό και παγκόσµιο επίπεδο, και ενέκριναν
το πρόγραµµα δράσης: ταχεία δράση για τον ιό HIV/AIDS,
την ελονοσία και τη φυµατίωση στο πλαίσιο της µείωσης
της φτώχειας.

(4) Στα συµπεράσµατά του της 30ής Οκτωβρίου 2001, το Συµ-
βούλιο κάλεσε τα κράτη µέλη να επιλέξουν συγκεκριµένους
τοµείς πιλοτικών προγραµµάτων για τα οποία θα ήταν ενδε-
δειγµένη η συµµετοχή της Κοινότητας σε προγράµµατα
έρευνας και ανάπτυξης που αναλαµβάνονται µε πρωτοβουλία
πλειόνων κρατών µελών κατά την έννοια του άρθρου 169
της συνθήκης, εν ανάγκη σε στενή συνεργασία µε την Επι-
τροπή.

(5) Στο πλαίσιο των ανακοινώσεών της προς το Ευρωπαϊκό Κοι-
νοβούλιο και το Συµβούλιο, της 20ής Σεπτεµβρίου 2000
και της 21ης Φεβρουαρίου 2001, η Επιτροπή υπέβαλε
πρόγραµµα δράσης για την καταπολέµηση του παγκόσµιου
προβλήµατος που συνιστούν οι ασθένειες HIV/AIDS, ελο-
νοσία και φυµατίωση, και τον καθορισµό διαφόρων στρατη-
γικών προς υλοποίηση. Το εν λόγω πρόγραµµα δράσης απο-
τελείται από διάφορα στενώς συνδεδεµένα και αλληλοεξαρ-
τώµενα µέρη: προώθηση της πρόληψης, ενθάρρυνση της
θεραπείας και διάθεση βασικών φαρµάκων σε προσιτότερες
τιµές, καθώς και εντατικοποίηση της έρευνας και της ανά-
πτυξης. Το µέρος «έρευνα και ανάπτυξη» έχει, µεταξύ άλλων,
ως στόχο την ανάπτυξη, σε συντονισµό µε την εφαρµογή
της παρούσας απόφασης, νέων κλινικών παρεµβάσεων για
την καταπολέµηση των τριών ασθενειών, στο πλαίσιο µα-
κροπρόθεσµης σύµπραξης µεταξύ της Ευρώπης και των ανα-
πτυσσοµένων χωρών. Κατά το σχεδιασµό κλινικών δοκιµών
για νέες κλινικές παρεµβάσεις κατά των ασθενειών HIV/
AIDS, ελονοσίας και φυµατίωσης, θα πρέπει να λαµβάνονται
υπόψη οι συνυπάρχουσες µολύνσεις.

(6) Στην απόφασή τους αριθ. 36/2002/ΕΚ της 19ης ∆εκεµ-
βρίου 2001 (6), το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συµβού-
λιο όριζαν ότι η Κοινότητα θα συµµετείχε, µε ποσό ύψους
60 εκατοµµυρίων ευρώ για το έτος 2001, στο παγκόσµιο
ταµείο για την καταπολέµηση των ασθενειών HIV/AIDS,
φυµατίωσης και ελονοσίας. ∆εδοµένου ότι το παγκόσµιο
ταµείο δεν χρηµατοδοτεί δραστηριότητες έρευνας και ανά-
πτυξης, απαιτούνται πρόσθετοι πόροι για την έρευνα και την
ανάπτυξη.
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(1) Γνώµη που διατυπώθηκε στις 29 Αυγούστου 2002 (δεν έχει ακόµα
δηµοσιευθεί στην Επίσηµη Εφηµερίδα).

(2) ΕΕ C 133 της 6.6.2003, σ. 93.
(3) Γνώµη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 27ης Μαρτίου 2003 (δεν

έχει ακόµα δηµοσιευθεί στην Επίσηµη Εφηµερίδα) και απόφαση του Συµ-
βουλίου της 13ης Μαΐου 2003.

(4) ΕΕ L 232 της 29.8.2002, σ. 1.
(5) EE C 87 E της 11.4.2002 σ. 244. (6) ΕΕ L 7 της 11.1.2002, σ. 1.



(7) Τα κράτη µέλη αναλαµβάνουν µεµονωµένα προγράµµατα ή
δραστηριότητες έρευνας και ανάπτυξης µε στόχο τη
δηµιουργία νέων κλινικών παρεµβάσεων για την αντιµετώ-
πιση του παγκόσµιου προβλήµατος που συνιστούν οι ασθέ-
νειες HIV/AIDS, ελονοσία και φυµατίωση. Τα εν λόγω
προγράµµατα ή δραστηριότητες, για τα οποία έχουν διατεθεί
οι αναγκαίοι χρηµατοδοτικοί πόροι, εντάσσονται στο πλαίσιο
µακροπρόθεσµων συµπράξεων µε τις αναπτυσσόµενες χώρες.

(8) Σήµερα, τα προγράµµατα ή οι δραστηριότητες έρευνας και
ανάπτυξης που έχουν αναληφθεί µεµονωµένα σε εθνικό
επίπεδο δεν είναι επαρκώς συντονισµένα σε ευρωπαϊκή
κλίµακα και δεν επιτρέπουν την υιοθέτηση µιας συνεκτικής
προσέγγισης σε ευρωπαϊκό επίπεδο για ένα αποτελεσµατικό
πρόγραµµα έρευνας και τεχνολογικής ανάπτυξης προκειµέ-
νου να καταπολεµηθούν οι ασθένειες HIV/AIDS, ελονοσία
και φυµατίωση στις αναπτυσσόµενες χώρες, ούτε καθιστούν
δυνατή την εξεύρεση βέλτιστων θεραπειών κατάλληλων για
τις συνθήκες που επικρατούν στις αναπτυσσόµενες χώρες.

(9) Η Αυστρία, το Βέλγιο, η ∆ανία, η Γαλλία, η Γερµανία, η
Ελλάδα, η Ιρλανδία, η Ιταλία, το Λουξεµβούργο, οι Κάτω
Χώρες, η Πορτογαλία, η Ισπανία, η Σουηδία και το Ηνωµένο
Βασίλειο (καλούµενα εφεξής «τα συµµετέχοντα κράτη µέλη»)
και η Νορβηγία, επιθυµώντας να υιοθετήσουν µια συνεκτική
προσέγγιση σε ευρωπαϊκή κλίµακα και να αντιµετωπίσουν
αποτελεσµατικά το HIV/AIDS, την ελονοσία και τη φυµα-
τίωση στις αναπτυσσόµενες χώρες, ανέλαβαν την πρωτο-
βουλία, από κοινού µε αναπτυσσόµενες χώρες, να διαµορφώ-
σουν ένα πρόγραµµα έρευνας και ανάπτυξης µε τον τίτλο
«σύµπραξη ευρωπαϊκών και αναπτυσσόµενων χωρών για τις
κλινικές δοκιµές» (εφεξής «το πρόγραµµα EDCTP») προκειµέ-
νου να επιτευχθεί µια σηµαντική συγκέντρωση ανθρώπινων
και χρηµατοδοτικών πόρων, καθώς και ο συντονισµός της
πρόσθετης τεχνογνωσίας και των πρόσθετων διαθέσιµων
πόρων που υπάρχουν σε διάφορες ευρωπαϊκές χώρες καθώς
και στις αναπτυσσόµενες χώρες.

(10) Σύµφωνα µε το πνεύµα του έκτου προγράµµατος πλαισίου,
η Κοινότητα θα πρέπει να έχει το δικαίωµα να καθορίζει τις
προϋποθέσεις χρηµατοδοτικής συνεισφοράς της στο πρό-
γραµµα EDCTP σε σχέση µε τη συµµετοχή σ' αυτό άλλων
χωρών κατά την εφαρµογή του, σύµφωνα µε τους κανόνες
και τις προϋποθέσεις που ορίζονται στην παρούσα απόφαση.

(11) Στόχος του προγράµµατος EDCTP, το συνολικό προβλεπό-
µενο κόστος του οποίου υπολογίζεται σε 600 εκατοµµύρια
ευρώ για περίοδο πέντε ετών, είναι η ταχύτερη ανάπτυξη
νέων κλινικών παρεµβάσεων για την καταπολέµηση του HIV/
AIDS, της ελονοσίας και της φυµατίωσης, προς όφελος των
αναπτυσσοµένων χωρών, ιδίως των χωρών της νοτίως της
Σαχάρας Αφρικής, και η γενικότερη βελτίωση της ποιότητας
της έρευνας ως προς αυτές τις ασθένειες. Σκοπός του
προγράµµατος EDCTP είναι η ενίσχυση της συνεργασίας και
της δικτύωσης των εθνικών ευρωπαϊκών προγραµµάτων, η
επιτάχυνση των κλινικών δοκιµών νέων προϊόντων στις ανα-
πτυσσόµενες χώρες, ιδίως φαρµάκων και εµβολίων, η
βοήθεια για την ανάπτυξη και την ενίσχυση των δυνατοτή-
των των αναπτυσσοµένων χωρών, συµπεριλαµβανοµένης της
προαγωγής της µεταφοράς τεχνολογίας, όπου ενδείκνυται,
και η ενθάρρυνση της συµµετοχής του ιδιωτικού τοµέα,
καθώς και η κινητοποίηση συµπληρωµατικών πόρων για την

καταπολέµηση των εν λόγω ασθενειών, συµπεριλαµβανοµέ-
νων των πόρων του ιδιωτικού τοµέα. Λόγω της φύσης του
προγράµµατος, σηµαντικό µέρος της χρηµατοδότησης θα
διατεθεί στις αναπτυσσόµενες χώρες.

(12) Παρόµοια πρωτοβουλία θα µπορούσε να αναληφθεί σε µετα-
γενέστερο στάδιο και να συµπεριλαµβάνει άλλες παρα-
µεληµένες ασθένειες οι οποίες πλήττουν ιδίως τους φτωχούς
στις αναπτυσσόµενες χώρες, υπό την προϋπόθεση ότι τα
κράτη µέλη εφαρµόζουν τα προγράµµατα αυτά και ότι το
έκτο πρόγραµµα πλαίσιο προβλέπει αντίστοιχες προτε-
ραιότητες στον τοµέα της έρευνας.

(13) Τα συµµετέχοντα κράτη µέλη συµφώνησαν να συντονίζουν
και να εφαρµόζουν από κοινού δραστηριότητες µε στόχο τη
συµβολή στο πρόγραµµα EDCTP, το οποίο προβλέπεται για
περίοδο πέντε ετών. Η συνολική αξία της εθνικής χρηµατο-
δοτικής συνεισφοράς τους υπολογίζεται σε 200 εκατοµµύ-
ρια ευρώ.

(14) Στο πλαίσιο της εφαρµογής του προγράµµατος EDCTP
προβλέπονται δραστηριότητες σχετιζόµενες µε την εξεύρεση
συµπληρωµατικών πόρων, δηµόσιων ή ιδιωτικών, εκτιµώµε-
νου ύψους 200 εκατοµµυρίων ευρώ.

(15) Προκειµένου να αυξηθεί η αποτελεσµατικότητα του προ-
γράµµατος EDCTP, θα πρέπει να προβλεφθεί η συµµετοχή
της Κοινότητας στο εν λόγω πρόγραµµα µε χρηµατοδοτική
συνεισφορά έως 200 εκατοµµύρια ευρώ.

(16) Προκειµένου να αυξηθεί η αποτελεσµατικότητα του προ-
γράµµατος EDCTP, η Κοινότητα θα πρέπει να µεριµνά για
τη συνεργεία του προγράµµατος µε συναφείς κοινοτικές
πρωτοβουλίες που αφορούν τη βελτίωση της δηµόσιας
υγείας στις αναπτυσσόµενες χώρες, ώστε οι τελευταίες να
ενισχύσουν τις απαιτούµενες ικανότητές τους όσον αφορά
τις κλινικές δοκιµές, το κανονιστικό πλαίσιο και την οργά-
νωση σε κοινωνικό επίπεδο προκειµένου να εκτελέσουν απο-
τελεσµατικά την αποστολή τους στο πλαίσιο της σύµπραξης
EDCTP.

(17) Τα συµµετέχοντα κράτη µέλη συµφώνησαν ως προς ένα πρό-
τυπο διαχείρισης, µε τη συµµετοχή ενός συµβουλίου
σύµπραξης, και µια κοινή δοµή για την εκτέλεση του
προγράµµατος EDCTP. Το συµβούλιο σύµπραξης εξασφαλί-
ζει µια ισόρροπη συµµετοχή εµπειρογνωµόνων από τα συµ-
µετέχοντα ευρωπαϊκά κράτη και τις αναπτυσσόµενες χώρες
που συµµετέχουν στο πρόγραµµα EDCTP και καθορίζει,
αναπτύσσει και σχεδιάζει τη στρατηγική του προγράµµατος
που εγκρίνει η κοινή δοµή. Η κοινή δοµή αποτελεί νοµική
οντότητα, η οποία εγγυάται την κοινοτική διάσταση της
εκτέλεσης του προγράµµατος EDCTP και είναι ο αποδέκτης
της κοινοτικής χρηµατοδοτικής συνεισφοράς.

(18) ∆εδοµένου ότι το πρόγραµµα EDCTP ανταποκρίνεται στους
επιστηµονικούς στόχους του έκτου προγράµµατος-πλαισίου
και ότι το ερευνητικό πεδίο του προγράµµατος EDCTP
εγγράφεται στη θεµατική προτεραιότητα «επιστήµες της
ζωής, γονιδιωµατική και βιοτεχνολογία για την υγεία» του
έκτου προγράµµατος πλαισίου, είναι σκόπιµο να εγγραφεί η
χρηµατοδοτική συνεισφορά της Κοινότητας στη σχετική µε
την εν λόγω προτεραιότητα δηµοσιονοµική πίστωση.
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(19) Είναι σηµαντικό οι ερευνητικές δραστηριότητες που διεξά-
γονται στο πλαίσιο του προγράµµατος EDCTP να συµµορ-
φούνται προς τις θεµελιώδεις δεοντολογικές αρχές, συµπερι-
λαµβανοµένων των αρχών που διακηρύσσονται στο άρθρο 6
της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση και στον Χάρτη
των Θεµελιωδών ∆ικαιωµάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης, να
εκτελούνται σύµφωνα µε τις βέλτιστες κλινικές πρακτικές,
και να τηρούν την αρχή της συνεκτίµησης του παράγοντα
«φύλο» και της ισότητας των φύλων.

(20) Είναι επίσης σηµαντικό οι ερευνητικές δραστηριότητες που
διεξάγονται στο πλαίσιο του προγράµµατος EDCTP να
ανταποκρίνονται στις ανάγκες των αναπτυσσόµενων χωρών
και να είναι συνεπείς προς τη συνολική πολιτική της Ευρω-
παϊκής Ένωσης για τη βελτίωση της υγείας και την κατα-
πολέµηση των ασθενειών που σχετίζονται µε τη φτώχεια στις
αναπτυσσόµενες χώρες,

ΕΞΕ∆ΩΣΑΝ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

1. Κατά την εκτέλεση του έκτου προγράµµατος πλαισίου της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας για δραστηριότητες έρευνας, τεχνολογικής
ανάπτυξης και επίδειξης που συµβάλλουν στη δηµιουργία του
ευρωπαϊκού χώρου έρευνας και στην καινοτοµία (2002-2006)
(καλούµενο εφεξής «το έκτο πρόγραµµα πλαίσιο»), που θεσπίσθηκε
µε την απόφαση αριθ. 1513/2002/ΕΚ, η Κοινότητα συµµετέχει
χρηµατοδοτικά στο πρόγραµµα έρευνας και ανάπτυξης µε τίτλο
«Σύµπραξη των ευρωπαϊκών και αναπτυσσοµένων χωρών για τις κλι-
νικές δοκιµές» (καλούµενο εφεξής «το πρόγραµµα EDCTP») που
αναλαµβάνουν από κοινού πλείονα κράτη µέλη (καλούµενα εφεξής
«τα συµµετέχοντα κράτη µέλη»).

2. Η Κοινότητα συνεισφέρει χρηµατοδοτικά στην κοινή δοµή µε
ποσό 200 εκατοµµυρίων ευρώ κατ' ανώτατο όριο για τη διάρκεια
εκτέλεσης του έκτου προγράµµατος πλαισίου.

3. Η χρηµατοδοτική συνεισφορά της Κοινότητας καταβάλλεται
από τις δηµοσιονοµικές πιστώσεις που διατίθενται στη θεµατική
προτεραιότητα «βιολογικές επιστήµες, γονιδιωµατική και βιοτεχνο-
λογία στην υπηρεσία της υγείας» του ειδικού προγράµµατος του
έκτου προγράµµατος πλαισίου µε τίτλο «Ολοκλήρωση και ενίσχυση
του ευρωπαϊκού χώρου έρευνας (2002-2006)».

Άρθρο 2

Η χρηµατοδοτική συνεισφορά της Κοινότητας εξαρτάται από:

α) την άσκηση των δραστηριοτήτων του προγράµµατος EDCTP
που περιγράφονται στο παράρτηµα Ι της παρούσας απόφασης
και

β) την εκτέλεση και το συντονισµό των προγραµµάτων και
δραστηριοτήτων έρευνας και ανάπτυξης που εκτελούνται σε
εθνικό επίπεδο από τα συµµετέχοντα κράτη µέλη,

και επίσης από τα ακόλουθα:

γ) την καθιέρωση, από τα συµµετέχοντα κράτη µέλη ή τους οργα-
νισµούς που έχουν ορίσει τα συµµετέχοντα κράτη µέλη, δοµής
µε νοµική προσωπικότητα (για τους σκοπούς της παρούσας
απόφασης αποκαλείται «κοινή δοµή»), η οποία θα είναι υπεύ-
θυνη για την εκτέλεση του προγράµµατος EDCTP και για την
παραλαβή, κατανοµή και παρακολούθηση της χρηµατοδοτικής
συνεισφοράς της Κοινότητας·

δ) τον καθορισµό προτύπου για τη διαχείριση του προγράµµατος
EDCTP σύµφωνα µε τις κατευθυντήριες γραµµές του παραρ-
τήµατος II της παρούσας απόφασης·

ε) τη διασφάλιση υψηλού επιπέδου συµµετοχής των αναπτυσσό-
µενων χωρών·

στ) τη διασφάλιση υψηλού επιπέδου επιστηµονικής αριστείας και
τήρησης των δεοντολογικών αρχών του έκτου προγράµµατος
πλαισίου·

ζ) κατάλληλη διατύπωση των διατάξεων για τα δικαιώµατα πνευ-
µατικής ιδιοκτησίας ώστε να διασφαλίζουν ότι οι λαοί των ανα-
πτυσσοµένων χωρών έχουν εύκολη και οικονοµικά προσιτή
πρόσβαση στα αποτελέσµατα της έρευνας που προκύπτουν από
δραστηριότητες του προγράµµατος EDCTP και στα προϊόντα
που προκύπτουν απευθείας από τα αποτελέσµατα αυτά.

Άρθρο 3

Οι ρυθµίσεις για τη χρηµατοδοτική συνεισφορά της Κοινότητας
καθώς και οι κανόνες σχετικά µε τη χρηµατοοικονοµική ευθύνη και
τα δικαιώµατα πνευµατικής ιδιοκτησίας θεσπίζονται από κοινού
µέσω συµφωνίας που συνάπτεται µεταξύ της Επιτροπής και της
κοινής δοµής, σύµφωνα µε το δηµοσιονοµικό κανονισµό που εφαρ-
µόζεται στο γενικό προϋπολογισµό των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Άρθρο 4

Η Επιτροπή και το Ελεγκτικό Συνέδριο δύνανται, µέσω των υπαλλή-
λων τους ή του λοιπού προσωπικού, να προβαίνουν σε όλους τους
αναγκαίους ελέγχους και επιθεωρήσεις προκειµένου να διασφαλίζε-
ται η χρηστή διαχείριση των κοινοτικών πόρων και η προστασία των
οικονοµικών συµφερόντων της Κοινότητας έναντι οιασδήποτε
απάτης ή παρατυπίας. Προς το σκοπό αυτό, τα συµµετέχοντα
κράτη µέλη ή/και η κοινή δοµή θέτουν στη διάθεση της Επιτροπής
και του Ελεγκτικού Συνεδρίου όλα τα σχετικά έγγραφα.

Άρθρο 5

Η Επιτροπή διαβιβάζει κάθε σχετική πληροφορία στο Ευρωπαϊκό
Κοινοβούλιο, στο Συµβούλιο και στο Ελεγκτικό Συνέδριο. Τα συµ-
µετέχοντα κράτη µέλη καλούνται να διαβιβάζουν στην Επιτροπή,
µέσω της κοινής δοµής, κάθε συµπληρωµατική πληροφορία που
απαιτείται από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Συµβούλιο και το
Ελεγκτικό Συνέδριο σχετικά µε την οικονοµική διαχείριση της
κοινής δοµής.

Άρθρο 6

Η παρούσα απόφαση εφαρµόζεται στα κράτη µέλη που προσχω-
ρούν στην κοινή δοµή.

Άρθρο 7

Οι προϋποθέσεις για τη χρηµατοδοτική συνεισφορά της Κοινότητας
σε σχέση µε τη συµµετοχή στο πρόγραµµα EDCTP οιασδήποτε
χώρας συνδεδεµένης µε το έκτο πρόγραµµα πλαίσιο ή, εάν αυτό
είναι απαραίτητο για την εκτέλεση του προγράµµατος EDCTP,
οιασδήποτε άλλης χώρας, µπορούν να συµφωνούνται από την Κοι-
νότητα βάσει των κανόνων που καθορίζονται στην παρούσα από-
φαση καθώς και οιωνδήποτε εκτελεστικών κανόνων και ρυθµίσεων.
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Άρθρο 8

Η ετήσια έκθεση για το έκτο πρόγραµµα πλαίσιο που υποβάλλεται
στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συµβούλιο σύµφωνα µε το
άρθρο 173 της συνθήκης, περιλαµβάνει περίληψη των δραστη-
ριοτήτων που αναλαµβάνονται στο πλαίσιο του προγράµµατος
EDCTP. Η περίληψη αυτή αποτελεί επίσης µέρος της τακτικής
έκθεσης προόδου σχετικά µε το πρόγραµµα δράσης της Ευρω-
παϊκής Κοινότητας: ταχεία δράση για τον ιό HIV/AIDS, την ελο-
νοσία και τη φυµατίωση στο πλαίσιο µείωσης της φτώχειας.

Κατά το πέρας της πενταετούς περιόδου, η Επιτροπή προβαίνει σε
αξιολόγηση του προγράµµατος EDCTP. Τα αποτελέσµατα της αξιο-
λόγησης αυτής υποβάλλονται στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το
Συµβούλιο.

Άρθρο 9

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Λουξεµβούργο, 16 Ιουνίου 2003.

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο

Ο Πρόεδρος

P. COX

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

Γ. ΠΑΠΑΝ∆ΡΕΟΥ
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

Περιγραφή των δραστηριοτήτων του προγράµµατος EDCTP που υποστηρίζει χρηµατοδοτικά η Κοινότητα

Τα συµµετέχοντα κράτη µέλη, σε συνεργασία µε αναπτυσσόµενες χώρες, κατήρτισαν το πρόγραµµα EDCTP.

Υπάρχουν διάφορα είδη δραστηριοτήτων στο πλαίσιο του προγράµµατος EDCTP στις οποίες συνεισφέρει χρηµατοδοτικά η Κοι-
νότητα, σύµφωνα µε τις διαδικασίες που ορίζονται στη συµφωνία µεταξύ της Επιτροπής και της κοινής δοµής:

1. ∆ραστηριότητες που συνδέονται µε τη δικτύωση και το συντονισµό:
α) ευρωπαϊκών εθνικών προγραµµάτων·
β) δραστηριοτήτων που διεξάγονται στις αναπτυσσόµενες χώρες.

Οι εν λόγω δραστηριότητες προορίζονται για την ενίσχυση των δύο κύριων συνιστωσών του προγράµµατος EDCTP:
προγράµµατα/δραστηριότητες στην Ευρώπη, αφενός, και στις αναπτυσσόµενες χώρες, αφετέρου.

2. ∆ραστηριότητες έρευνας και τεχνολογικής ανάπτυξης που συνδέονται άµεσα µε την ανάπτυξη νέων προϊόντων και τη
βελτίωση υφισταµένων προϊόντων καταπολέµησης των τριών ασθενειών (HIV/AIDS, ελονοσία και φυµατίωση), τα οποία αντα-
ποκρίνονται στις ειδικές απαιτήσεις των αναπτυσσόµενων χωρών, δηλαδή είναι αποτελεσµατικά, εύχρηστα και όσο το δυνατόν
πιο προσιτά οικονοµικά:
α) στήριξη των κλινικών δοκιµών στις αναπτυσσόµενες χώρες, λαµβάνοντας υπόψη, κατά τον σχεδιασµό των δοκιµών, τη

συνύπαρξη µολύνσεων, και συνεκτιµώντας δεόντως τη σεξουαλική και αναπαραγωγική υγεία·
β) ενίσχυση του δυναµικού στις αναπτυσσόµενες χώρες.

3. ∆ραστηριότητες για τη διασφάλιση της ανάπτυξης, της προβολής και της βιωσιµότητας του προγράµµατος EDCTP:
α) δραστηριότητες προώθησης του προγράµµατος EDCTP, προκειµένου να εξασφαλισθεί µεγάλη προβολή σε ευρωπαϊκό ή

διεθνές επίπεδο·
β) δραστηριότητες συνδεόµενες µε την εξεύρεση των αναγκαίων πόρων, συµπεριλαµβανοµένων πόρων από τον ιδιωτικό

τοµέα που θα επιτρέψουν στο πρόγραµµα EDCTP να αναπτυχθεί, κατά τα προβλεπόµενα, και πέραν της περιόδου που
καλύπτεται από την παρούσα απόφαση·

γ) τακτική υποβολή εκθέσεων για την εφαρµογή του προγράµµατος EDCTP, µε ιδιαίτερη έµφαση στην αξία του για το
δηµόσιο συµφέρον.

4. Βασικές δραστηριότητες του προγράµµατος EDCTP, όπως είναι οι υπηρεσίες γραµµατείας και διαχείρισης των πληροφοριών
σχετικά µε τις κλινικές παρεµβάσεις καταπολέµησης των τριών ασθενειών (HIV/AIDS, ελονοσία και φυµατίωση).
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

Κατευθυντήριες γραµµές για το πρότυπο διαχείρισης του προγράµµατος EDCTP

Το πρότυπο αυτό θα πρέπει να περιλαµβάνει τα ακόλουθα:

1. Ένα «συµβούλιο σύµπραξης» το οποίο θα πρέπει να καθορίζει, να αναπτύσσει και να σχεδιάζει την εφαρµογή στρατηγικής,
την οποία εγκρίνει η κοινή δοµή. Το συµβούλιο σύµπραξης θα πρέπει να περιλαµβάνει ισόρροπο αριθµό εµπειρογνωµόνων
από τα συµµετέχοντα ευρωπαϊκά κράτη και από τις αναπτυσσόµενες χώρες που συµµετέχουν στο πρόγραµµα. Θα πρέπει
επίσης να περιλαµβάνει εκπροσώπους της Επιτροπής και εµπειρογνώµονες δηµόσιων ή ιδιωτικών δοµών που µετέχουν στο
πρόγραµµα και εµπειρογνώµονες άλλων διεθνών προγραµµάτων ή οργανισµών, όπως ο ΠΟΥ, όποτε κρίνεται αναγκαίο.

2. Την «κοινή δοµή» που ιδρύεται ως ευρωπαϊκός όµιλος οικονοµικού σκοπού (ΕΟΟΣ), όπως ορίζεται στον κανονισµό (ΕΟΚ)
αριθ. 2137/85 του Συµβουλίου (1). Ο ΕΟΟΣ του προγράµµατος EDCTP συνιστά τον εκτελεστικό φορέα και διαχειρίζεται το
πρόγραµµα µέσω της γραµµατείας του. Αποτελείται από δύο κύρια σώµατα:
α) τη «συνέλευση του ΕΟΟΣ», η οποία θα πρέπει να είναι η ύπατη αρχή εντός του ΕΟΟΣ και
β) τη «γραµµατεία του ΕΟΟΣ», η οποία θα πρέπει να παρέχει διοικητική υποστήριξη στο έργο του συµβουλίου σύµπραξης

και της συνέλευσης του ΕΟΟΣ.

(1) ΕΕ L 199 της 31.10.1985, σ. 1.


